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See the notice on TED website

379475-2026 - Kilpailu
Puola – Muut kuin kemialliset lääketieteelliset kertakäyttötarvikkeet ja hematologiset tarvikkeet – 
Dostawa sprzętu i materiałów medycznych jednorazowego użytku dla Szpitala Ogólnego w 
Kolnie
OJ S 105/2026 03/06/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Szpital Ogólny w Kolnie
Sähköposti: zp@szpitalkolno.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisö
Pääasiallinen toimiala: Terveys

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Dostawa sprzętu i materiałów medycznych jednorazowego użytku dla 
Szpitala Ogólnego w Kolnie
Kuvaus: Przedmiotem niniejszego postępowania o udzielenie zamówienia publicznego jest 
dostawa sprzętu i materiałów medycznych jednorazowego użytku dla Szpitala Ogólnego w 
Kolnie, w ilości i asortymencie określonym w Załączniku Nr 2 do SWZ. Liczba pakietów: 9. 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia został określony w:• Załączniku Nr 2 do SWZ – 
Formularz asortymentowo-cenowy. Warunki dotyczące realizacji zamówienia zostały 
określone we wzorze umowy stanowiącym:• Załącznik Nr 11 do SWZ – Wzór Umowy. 
Postępowanie o udzielenie zamówienia publicznego prowadzone jest w trybie przetargu 
nieograniczonego na podstawie art. 132 ustawy z dnia 11 września 2019r. Prawo zamówień 
publicznych (Dz. U. z 2024r. poz. 1320) zwanej dalej „ustawą PZP”. Postępowanie 
prowadzone jest wg. procedury obowiązującej dla postępowań na dostawy których wartość 
szacunkowa przekracza kwoty określonej w art. 4 lit. c) dyrektywy Parlamentu Europejskiego i 
Rady 2014/24/UE z dnia 26 lutego 2014r. w sprawie zamówień publicznych, uchylającej 
dyrektywę 2004/18/WE (Dz. Urz. UE L 94 z 28.03.2014, str. 65, z późn. zm.) zmienionej 
rozporządzeniem Komisji (UE) 2025/2152 z dnia 22 października 2025r. (Dz. Urz. UE L 2025
/2152 z 23.10.2025) tj. powyżej 216 000 euro co stanowi równowartość kwoty 930 960,00 zł. 
O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się wykonawcy, wobec których brak jest podstaw do 
wykluczenia z postępowania na podstawie art. 108 ust. 1 oraz art. 109 ust. 1 pkt. 5), 7), 8) 
PZP, art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego (Dz. U. z 2025r. poz. 514) oraz art. 5k ust. 1 rozporządzenia 2022/576 z dnia 8 
kwietnia 2022r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L. 2025.2033) oraz spełniają poniżej określone warunki tj.: 1) posiadają właściwe 
zdolności techniczne lub zawodowe: Zrealizowali należycie w okresie ostatnich trzech lat 
przed upływem terminu składania ofert (a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – 
w tym okresie) jedną dostawę sprzętu lub materiałów medycznych jednorazowego użytku, o 
wartości brutto minimum: - dla Pakietu Nr 1 – 1 600,00 zł - dla Pakietu Nr 2 – 10 000,00 zł - 
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dla Pakietu Nr 3 – 220 000,00 zł - dla Pakietu Nr 4 – 11 000,00 zł - dla Pakietu Nr 5 – 16 
000,00 zł - dla Pakietu Nr 6 – 1 000,00 zł - dla Pakietu Nr 7 – 57 000,00 zł - dla Pakietu Nr 8 – 
7 000,00 zł - dla Pakietu Nr 9 – 1 500,00 zł. Zamawiający nie wymaga wniesienia wadium. 
Zamawiający nie wymaga zabezpieczenia należytego wykonania umowy.
Menettelyn tunniste: f38ed695-9648-49cc-8ba4-783801b25248
Sisäinen tunniste: Sz.O./ZP/11/2026
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 33141000 Muut kuin kemialliset lääketieteelliset 
kertakäyttötarvikkeet ja hematologiset tarvikkeet
Lisäluokitus (cpv): 33140000 Lääketieteelliset kertakäyttötarvikkeet

2.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: ul. Wojska Polskiego 69  
Postitoimipaikka: Kolno
Postinumero: 18-500
Maaryhmittely (NUTS): Łomżyński (PL842)
Maa: Puola
Lisätiedot: Zgodnie z treścią art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego, z postępowania o udzielenie zamówienia publicznego 
lub konkursu prowadzonego na podstawie ustawy Pzp wyklucza się: • wykonawcę oraz 
uczestnika konkursu wymienionego w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i 
rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na 
listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; • 
wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu 
ustawy z dnia 1 marca 2018r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu 
terroryzmu (Dz. U. z 2025 r. poz. 644) jest osoba wymieniona w wykazach określonych w 
rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana na listę lub będąca takim 
beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022r., o ile została wpisana na listę na 
podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym 
mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; • wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego jednostką 
dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 1994r. o 
rachunkowości (Dz. U. z 2025r. poz. 1218) jest podmiot wymieniony w wykazach określonych 
w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany na listę lub będący taką 
jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022r., o ile został wpisany na listę na podstawie 
decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 
1 pkt 3 ustawy (Wykonawca/y /podmiot trzeci składa stosowne oświadczenie w dokumencie 
(JEDZ/ESPD Część III Sekcja D). Zgodnie z treścią art. 5k ust. 1 Rozporządzenia Rady (UE) 
2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie zakazuje się udziału rosyjskich wykonawców w zamówieniach 
publicznych i koncesjach udzielanych we wszystkich państwach członkowskich Unii 
Europejskiej, przy czym przez „rosyjskich wykonawców” należy rozumieć: a) obywateli 
rosyjskich lub osoby fizyczne lub prawne, podmioty lub organy z siedzibą w Rosji; b) osoby 
prawne, podmioty lub organy, do których prawa własności bezpośrednio lub pośrednio w 
ponad 50 % należą do podmiotu, o którym mowa w lit. a) niniejszego ustępu; lub c) osoby 
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fizyczne lub prawne, podmioty lub organy działające w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o 
którym mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustępu, w tym podwykonawców, dostawców lub 
podmiotów, na których zdolności polega się w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamówień 
publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % wartości zamówienia. Oferta 
Wykonawcy winna zawierać: a) wypełniony wypełniony i podpisany formularz ofertowy 
(zgodny z wzorem stanowiącym Załącznik Nr 1 do SWZ) zawierający w szczególności: 
wskazanie oferowanego przedmiotu zamówienia, cenę ofertową brutto, zobowiązanie 
dotyczące warunków płatności, oświadczenie o okresie związania ofertą oraz o akceptacji 
wzoru umowy w sprawie zamówienia publicznego bez zastrzeżeń, a także informacje, którą 
cześć zamówienia Wykonawca zamierza powierzyć podwykonawcy. Uwaga: W przypadku, 
gdy Wykonawca składa ofertę nie na wszystkie pakiety, właściwe jest usunięcie z formularza 
ofertowego informacji dotyczących pakietów, do których Wykonawca nie przystępuje. b) 
Wypełniony i podpisany formularz asortymentowo - cenowy (zgodny z wzorem stanowiącym 
Załącznik Nr 2 do SWZ). Pozostałe dokumenty które winien Wykonawca załączyć do oferty: a) 
aktualny dokument potwierdzający zasady reprezentacji wykonawcy tj. odpis lub informacja z 
Krajowego Rejestru Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej 
lub innego właściwego rejestru o ile nie jest on dostępny w bezpłatnych i ogólnodostępnych 
elektronicznych bazach danych, których adres internetowy wykonawca wskazał w JEDZ. W 
przypadku wskazania bazy danych, w której dokumenty są dostępne w innym języku niż 
polski, Zamawiający może po ich pobraniu wezwać Wykonawcę do przedstawienia 
tłumaczenia dokumentu na język polski, Uwaga: W przypadku wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia lub podmiotu udostępniającego zasoby na 
zdolnościach lub sytuacji którego polega Wykonawca (w szczególności członkowie 
konsorcjum, wspólnicy spółki cywilnej) odpis lub informację musi złożyć każdy z wykonawców 
lub podmiotów b) w przypadku gdy wykonawcę reprezentuje pełnomocnik – pełnomocnictwo 
określające zakres umocowania pełnomocnika lub inny dokument potwierdzający umocowanie 
do reprezentowania wykonawcy, c) w przypadku oferty składanej przez wykonawców, którzy 
wspólnie ubiegają się o udzielenie zamówienia (w szczególności członków konsorcjum oraz 
wspólników spółki cywilnej) (art. 58 ust. 2 ustawy PZP) – aktualny dokument potwierdzający 
ustanowienie pełnomocnika do reprezentowania w/w wykonawców w postępowaniu albo do 
reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy. Zamawiający dopuszcza złożenie umowy 
regulującej współpracę i zasady reprezentacji podmiotów występujących wspólnie w 
szczególności umowę spółki cywilnej jako dokumentu równoważnego z pełnomocnictwem. 
Dokument pełnomocnictwa musi zawierać minimum następujące postanowienia: • wskazanie 
imienia i nazwiska (firmy), adresu zamieszkania (siedziby), każdego z wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia. Wskazane jest również ujawnienie w 
pełnomocnictwie numeru NIP wykonawców, w szczególności w przypadku spółki cywilnej 
numeru NIP spółki oraz wszystkich wspólników, • określenie zakresu pełnomocnictwa, • 
podpisy osób uprawnionych do składania oświadczeń woli w imieniu wykonawców.

2.1.3.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 479 527,12 PLN

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: Przedmiotowe środki dowodowe na potwierdzenie, iż oferowane dostawy 
odpowiadają wymaganiom określonym przez Zamawiającego w opisie przedmiotu 
zamówienia, które winne być złączone do oferty tj.: a) Opis zaoferowanego przedmiotu 
zamówienia (odpowiednio do złożonych pakietów) – polskojęzyczne materiały informacyjne 
typu ulotki, katalogi, karty katalogowe itp. z których jednoznacznie będzie wynikało, że 
zaoferowany asortyment spełnia wszystkie wymagania Zamawiającego (jego walory 
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medyczne, jakościowe, ilościowe, atesty, aprobaty, zgodnie z przepisami dopuszczenia do 
obrotu i stosowania w Służbie Zdrowia w Polsce), parametry określone w załączniku Nr 2 do 
SWZ. Dokumenty należy oznaczyć numerem pakietu i pozycji, którego dotyczy. 
Autentyczność złożonych dokumentów musi zostać potwierdzona przez Wykonawcę na 
żądanie Zamawiającego. Uwaga! W przypadku wątpliwości Zamawiający zastrzega sobie 
prawo do żądania dodatkowych dokumentów, itp., potwierdzających spełnianie wymogów, 
które zostały określone w Załączniku Nr 2 do SWZ. Dokumenty te zostaną dostarczone przez 
Wykonawców na każde żądanie Zamawiającego. b) Oświadczenie o oferowanych wyrobach 
medycznych zgodnie z Rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/745 z 
dnia 5 kwietnia 2017 r. w sprawie wyrobów medycznych i Ustawy o wyrobach medycznych z 
dnia 7 kwietnia 2022r. (Dz. U. z 2024r. poz. 1620). – (wzór oświadczenia stanowi Załącznik Nr 
7 do SWZ) – jeżeli dotyczy Uwaga! Jeżeli wyrób, który nie został sklasyfikowany jako wyrób 
medyczny zgodnie z dyrektywami europejskimi i Ustawą o wyrobach medycznych z dnia 7 
kwietnia 2022r. (Dz. U. z 2024r. poz. 1620) i nie jest objęty deklaracjami zgodności i nie 
podlega żadnemu wpisowi do rejestru, a więc nie posiada znaku CE, to w tym przypadku 
Zamawiający wymaga załączenia do oferty oświadczenia, że oferowany przedmiotowym 
postępowaniem produkt (należy go wymienić) nie jest objęty tym wymogiem. Zgodnie z treścią 
art. 107 ust. 2 Zamawiający zastrzega sobie prawo wezwania Wykonawcy do złożenia lub 
uzupełnienia w wyznaczonym terminie ww. przedmiotowych środków dowodowych w 
przypadku, jeżeli Wykonawca nie złożył przedmiotowych środków dowodowych lub złożone 
przedmiotowe środki dowodowe są niekompletne. Podmiotowe środki dowodowe jakie będzie 
musiał złożyć Wykonawca, którego oferta została najwyżej oceniona, przed udzieleniem 
zamówienia w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia oraz potwierdzenia spełnienia 
warunków udziału w postępowaniu: 1) Informacji z Krajowego Rejestru Karnego sporządzonej 
nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, w zakresie określonym w: • art. 108 ust. 1 
pkt. 1 i 2 ustawy PZP, • art. 108 ust. 1 pkt. 4 ustawy PZP dotyczącej orzeczenia zakazu 
ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego, (Wykonawca/podmiot trzeci 
składa stosowną informację w JEDZ/ESPD w części III/A oraz III/D), Uwaga: W przypadku 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia (w szczególności 
członkowie konsorcjum, wspólnicy spółki cywilnej) informację musi złożyć każdy z 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. Informację o której mowa w 
art. 108 ust. 1 pkt 4 składają wyłącznie podmioty, o których mowa w art. 2 ustawy z dnia 28 
października 2002r. o odpowiedzialności podmiotów zbiorowych za czyny zabronione pod 
groźbą kary (Dz. U. z 2024r. poz. 1822). 2) Wykaz wykonywanych przez wykonawcę w 
okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert (a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy - w tym okresie) dostaw wraz z podaniem wartości, przedmiotu, dat 
wykonania i podmiotu, na rzecz którego dostawy zostały wykonane lub są wykonywane oraz 
załączeniem dowodów określających, czy te dostawy zostały wykonane lub są wykonywane 
należycie. Wykonawca w ww. wykazie wskazuje wyłącznie dostawy w celu potwierdzenia 
spełnienia warunków udziału w postępowaniu. Do wykazu Wykonawca winien załączyć 
dowód, iż dostawy zostały wykonane lub są wykonywane należycie tj. referencje bądź inne 
dokumenty sporządzane przez podmiot, na rzecz którego dostawy były lub są wykonywane. W 
przypadku, gdy Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego jest w stanie uzyskać tego 
dokumentu - oświadczenie Wykonawcy (wzór wykazu dostaw stanowi Załącznik Nr 8 do 
SWZ). Uwaga: zgodnie z treścią § 9 ust 3 pkt 2 Rozporządzenia Ministra Rozwoju, Pracy i 
Technologii z dnia 23 grudnia 2020r. w sprawie podmiotowych środków dowodowych oraz 
innych dokumentów lub oświadczeń, jakich może żądać zamawiający od wykonawcy w 
przypadku powoływania się na doświadczenie w realizacji dostaw wykonywanych wspólnie z 
innymi wykonawcami w ww. wykazie należy wskazać wyłącznie dostawy, w których wykonaniu 
wykonawca bezpośrednio uczestniczył. Zamawiający dopuszcza, aby Wykonawca w części IV 
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- Kryteria kwalifikacji wypełnił tylko sekcję „α: OGÓLNE OŚWIADCZENIE DOTYCZĄCE 
WSZYSTKICH KRYTERIÓW KWALIFIKACJI”. W takim przypadku Wykonawca nie wypełnia 
żadnej z pozostałych sekcji w części IV jednolitego dokumentu stanowiącego Załącznik Nr 3 
do SWZ – JEDZ. 3) Oświadczenie Wykonawcy o braku przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów (Dz. U. z 2024r. poz. 1616), z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, 
ofertę częściową albo oświadczenie o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z 
dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej 
niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej - art. 108 ust. 1 
pkt 5 ustawy PZP - (Wzór oświadczenia stanowi Załącznik Nr 9 do SWZ). Uwaga: W 
przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia (w szczególności 
członkowie konsorcjum, wspólnicy spółki cywilnej) informację musi złożyć każdy z 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 4) Oświadczenia 
wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 
1 ustawy PZP w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania określonych w SWZ (wzór 
oświadczenia stanowi Załącznik Nr 10 do SWZ), o których mowa: • w art. 108 ust. 1 pkt. 3 i 6 
ustawy PZP, • art. 109 ust. 1 pkt. 5 oraz pkt 7 – 8 ustawy PZP, • art. 7 ust. 1 ustawy o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2025r. poz. 514). • art. 5k 
rozporządzenia 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 
833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 2025.2033). Uwaga: W przypadku 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia (w szczególności 
członkowie konsorcjum, wspólnicy spółki cywilnej) oświadczenie musi złożyć każdy z 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 5) jeżeli wykonawca polega 
na zdolnościach technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej 
podmiotów udostępniających zasoby na zasadach określonych w art. 118 ustawy PZP 
Wykonawca składa podmiotowe środki dowodowe potwierdzające brak podstaw do 
wykluczenia podmiotów udostępniających zasoby w następującym zakresie: a) informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, 
w zakresie określonym w: • art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 ustawy PZP, • art. 108 ust. 1 pkt. 4 ustawy 
PZP dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka 
karnego, b) oświadczenia podmiotu udostępniającego zasoby o aktualności informacji 
zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy PZP w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania określonych w SWZ (wzór oświadczenia stanowi Załącznik Nr 10 
do SWZ), o których mowa: • w art. 108 ust. 1 pkt. 3 i 6 ustawy PZP, • art. 109 ust. 1 pkt. 5 oraz 
pkt. 7 - 8 ustawy PZP, • art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego (Dz. U z 2025r. poz. 514), • art. 5k rozporządzenia 2022/576 z dnia 8 kwietnia 
2022r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 2025.2033). UWAGA: Wyżej wymienione dokumenty w pkt 6.3 SWZ składa 
Wykonawca, którego oferta została najwyżej oceniona na wezwanie Zamawiającego w 
terminie wskazanym przez Zamawiającego nie krótszym jednak niż 10 dni od otrzymania 
wezwania przez Wykonawcę.
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU

2.1.5.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
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Osien enimmäismäärä, joiden osalta yksi tarjoaja voi jättää tarjouksia: 9
Sopimusehdot: 
Osien enimmäismäärä, joista voidaan tehdä sopimus yhden tarjoajan kanssa: 9

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: Z postępowania o 
udzielenie zamówienia publicznego Zamawiający wyklucza Wykonawcę na podstawie art. 108 
ust. 1: pkt 6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, doszło do zakłócenia 
konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, 
który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 
lutego 2007r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie 
konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z 
udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. (Wykonawca/y / podmiot trzeci składa 
stosowne oświadczenie w dokumencie (JEDZ/ESPD).
Korruptio: Z postępowania o udzielenie zamówienia publicznego Zamawiający wyklucza 
Wykonawcę na podstawie art. 108 ust. 1: pkt 1) będącego osobą fizyczną, którego 
prawomocnie skazano za przestępstwo: c) o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a 
Kodeksu karnego, w art. 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010r. o sporcie (Dz. U. z 2026 r. 
poz. 95) lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011r. o refundacji leków, środków 
spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 
2025 r. poz. 907, 1192), – lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa 
obcego; (Wykonawca/y / podmiot trzeci składa stosowne oświadczenie w dokumencie (JEDZ
/ESPD). pkt 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; (Wykonawca/y / podmiot trzeci składa stosowne 
oświadczenie w dokumencie (JEDZ/ESPD).
Petos: Z postępowania o udzielenie zamówienia publicznego Zamawiający wyklucza 
Wykonawcę na podstawie art. 108 ust. 1: pkt 1) będącego osobą fizyczną, którego 
prawomocnie skazano za przestępstwo: c) o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a 
Kodeksu karnego, w art. 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010r. o sporcie (Dz. U. z 2026 r. 
poz. 95) lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011r. o refundacji leków, środków 
spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 
2025 r. poz. 907, 1192), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296–
307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, 
przestępstwo przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–277d 
Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, – lub za odpowiedni czyn zabroniony określony 
w przepisach prawa obcego; pkt 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego 
lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; (Wykonawca/y / podmiot trzeci składa stosowne 
oświadczenie w dokumencie (JEDZ/ESPD).
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: Z 
postępowania o udzielenie zamówienia publicznego Zamawiający wyklucza Wykonawcę na 
podstawie art. 108 ust. 1: pkt 4) wobec którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o 
zamówienia publiczne; (Wykonawca/y / podmiot trzeci składa stosowne oświadczenie w 
dokumencie (JEDZ/ESPD).
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Z postępowania o 
udzielenie zamówienia publicznego Zamawiający wyklucza Wykonawcę na podstawie art. 108 



379475-2026 Page 7/28

ust. 1: pkt 3) wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję 
administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do 
składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu 
składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w 
sprawie spłaty tych należności; (Wykonawca/y / podmiot trzeci składa stosowne oświadczenie 
w dokumencie (JEDZ/ESPD).
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Z postępowania o udzielenie 
zamówienia publicznego Zamawiający wyklucza Wykonawcę na podstawie art. 108 ust. 1: pkt 
3) wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o 
zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub 
zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków 
o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert 
dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub 
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty 
tych należności; (Wykonawca/y / podmiot trzeci składa stosowne oświadczenie w dokumencie 
(JEDZ/ESPD).
Puhtaasti kansalliset poissulkemisperusteet: Z postępowania o udzielenie zamówienia 
publicznego Zamawiający wyklucza Wykonawcę na podstawie art. 108 ust. 1: pkt 4) wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; (Wykonawca/y 
/ podmiot trzeci składa stosowne oświadczenie w dokumencie (JEDZ/ESPD).
Verojen tai sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvät perusteet: Z postępowania o 
udzielenie zamówienia publicznego Zamawiający wyklucza Wykonawcę na podstawie art. 108 
ust. 1: pkt 3) wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję 
administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do 
składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu 
składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w 
sprawie spłaty tych należności; (Wykonawca/y / podmiot trzeci składa stosowne oświadczenie 
w dokumencie (JEDZ/ESPD).
Tuomioihin liittyvät perusteet: Z postępowania o udzielenie zamówienia publicznego 
Zamawiający wyklucza Wykonawcę na podstawie art. 108 ust. 1: pkt 1) będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie 
przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w 
art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego, w 
art. 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010r. o sporcie (Dz. U. z 2026 r. poz. 95) lub w art. 54 
ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego 
przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 2025 r. poz. 907, 1192), d) 
finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a 
Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego 
pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu 
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, 
lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy 
małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. 
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom 
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021r. poz. 1745 z poźn. zm.), g) przeciwko 
obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo 
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oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko 
wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej. – lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego; (Wykonawca/y / podmiot trzeci składa 
stosowne oświadczenie w dokumencie (JEDZ/ESPD). pkt 2) jeżeli urzędującego członka jego 
organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej 
albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; (Wykonawca/y / podmiot 
trzeci składa stosowne oświadczenie w dokumencie (JEDZ/ESPD). pkt 3) wobec którego 
wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z 
uiszczeniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba 
że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie 
do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności 
należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z 
odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 
(Wykonawca/y / podmiot trzeci składa stosowne oświadczenie w dokumencie (JEDZ/ESPD). 
pkt 4) wobec którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 
(Wykonawca/y / podmiot trzeci składa stosowne oświadczenie w dokumencie (JEDZ/ESPD). 
pkt 5) jeżeli zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że 
wykonawca zawarł z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie 
konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu 
ustawy z dnia 16 lutego 2007r. o ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, 
oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że 
przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie; (Wykonawca/y / podmiot trzeci składa 
stosowne oświadczenie w dokumencie (JEDZ/ESPD). pkt 6) jeżeli, w przypadkach, o których 
mowa w art. 85 ust. 1, doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego 
zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy 
kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane 
w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia. (Wykonawca/y / podmiot trzeci składa stosowne oświadczenie w dokumencie 
(JEDZ/ESPD).
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vääristämiseksi tehdyt sopimukset: Z 
postępowania o udzielenie zamówienia publicznego Zamawiający wyklucza Wykonawcę na 
podstawie art. 108 ust. 1: pkt 5) jeżeli zamawiający może stwierdzić, na podstawie 
wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi wykonawcami porozumienie mające 
na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej 
w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007r. o ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli 
odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, 
chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie; (Wykonawca/y / 
podmiot trzeci składa stosowne oświadczenie w dokumencie (JEDZ/ESPD).
Ammatin harjoittamiseen liittyvä vakava virhe: Z postępowania o udzielenie zamówienia 
publicznego Zamawiający wyklucza Wykonawcę na podstawie art. 109 ust. 1: pkt 5) który w 
sposób zawiniony poważnie naruszył obowiązki zawodowe, co podważa jego uczciwość, w 
szczególności gdy wykonawca w wyniku zamierzonego działania lub rażącego niedbalstwa nie 
wykonał lub nienależycie wykonał zamówienie, co zamawiający jest w stanie wykazać za 
pomocą stosownych dowodów (Wykonawca/y / podmiot trzeci składa stosowne oświadczenie 
w dokumencie (JEDZ/ESPD).
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Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: Z postępowania o udzielenie zamówienia 
publicznego Zamawiający wyklucza Wykonawcę na podstawie art. 108 ust. 1: pkt 1) będącego 
osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: b) handlu ludźmi, o którym 
mowa w art. 189a Kodeksu karnego, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021r. poz. 1745 z poźn. zm.), h) o którym 
mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012r. o skutkach powierzania 
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej. – lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa 
obcego; (Wykonawca/y / podmiot trzeci składa stosowne oświadczenie w dokumencie (JEDZ
/ESPD). pkt 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; (Wykonawca/y / podmiot trzeci składa stosowne 
oświadczenie w dokumencie (JEDZ/ESPD).
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Z postępowania o udzielenie zamówienia publicznego 
Zamawiający wyklucza Wykonawcę na podstawie art. 108 ust. 1: pkt 1) będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: d) finansowania przestępstwa o 
charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, – lub za odpowiedni 
czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; (Wykonawca/y / podmiot trzeci składa 
stosowne oświadczenie w dokumencie (JEDZ/ESPD). pkt 2) jeżeli urzędującego członka jego 
organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej 
albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; (Wykonawca/y / podmiot 
trzeci składa stosowne oświadczenie w dokumencie (JEDZ/ESPD).
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: Z postępowania o udzielenie 
zamówienia publicznego Zamawiający wyklucza Wykonawcę na podstawie art. 108 ust. 1: pkt 
1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: e) o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu 
popełnienie tego przestępstwa, – lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach 
prawa obcego; (Wykonawca/y / podmiot trzeci składa stosowne oświadczenie w dokumencie 
(JEDZ/ESPD). pkt 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; (Wykonawca/y / podmiot trzeci składa stosowne 
oświadczenie w dokumencie (JEDZ/ESPD).
Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: Z 
postępowania o udzielenie zamówienia publicznego Zamawiający wyklucza Wykonawcę na 
podstawie art. 109 ust. 1: pkt 7) który, z przyczyn leżących po jego stronie, w znacznym 
stopniu lub zakresie nie wykonał lub nienależycie wykonał albo długotrwale nienależycie 
wykonywał istotne zobowiązanie wynikające z wcześniejszej umowy w sprawie zamówienia 
publicznego lub umowy koncesji, co doprowadziło do wypowiedzenia lub odstąpienia od 
umowy, odszkodowania, wykonania zastępczego lub realizacji uprawnień z tytułu rękojmi za 
wady; art. 109 ust. 1 pkt 7) (Wykonawca/y / podmiot trzeci składa stosowne oświadczenie w 
dokumencie (JEDZ/ESPD).
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: Z postępowania o udzielenie zamówienia 
publicznego Zamawiający wyklucza Wykonawcę na podstawie art. 108 ust. 1: pkt 1) będącego 
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osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej 
grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, – lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego; (Wykonawca/y / podmiot trzeci składa 
stosowne oświadczenie w dokumencie (JEDZ/ESPD). pkt 2) jeżeli urzędującego członka jego 
organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej 
albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; (Wykonawca/y / podmiot 
trzeci składa stosowne oświadczenie w dokumencie (JEDZ/ESPD).
Väärien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta 
jättäminen tai tätä menettelyä koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Z postępowania 
o udzielenie zamówienia publicznego Zamawiający wyklucza Wykonawcę na podstawie art. 
109 ust. 1: pkt 8) który w wyniku zamierzonego działania lub rażącego niedbalstwa wprowadził 
zamawiającego w błąd przy przedstawianiu informacji, że nie podlega wykluczeniu, spełnia 
warunki udziału w postępowaniu lub kryteria selekcji, co mogło mieć istotny wpływ na decyzje 
podejmowane przez zamawiającego w postępowaniu o udzielenie zamówienia, lub który zataił 
te informacje lub nie jest w stanie przedstawić wymaganych podmiotowych środków 
dowodowych; art. 109 ust. 1 pkt 8) (Wykonawca/y / podmiot trzeci składa stosowne 
oświadczenie w dokumencie (JEDZ/ESPD).

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Pakiet Nr 1
Kuvaus: Przedmiotem niniejszego postępowania o udzielenie zamówienia publicznego jest 
dostawa sprzętu i materiałów medycznych jednorazowego użytku dla Szpitala Ogólnego w 
Kolnie, w ilości i asortymencie określonym w Załączniku Nr 2 do SWZ. Liczba pakietów: 9. 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia został określony w: • Załączniku Nr 2 do SWZ – 
Formularz asortymentowo-cenowy. Warunki dotyczące realizacji zamówienia zostały 
określone we wzorze umowy stanowiącym: • Załącznik Nr 11 do SWZ – Wzór Umowy.

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 33141000 Muut kuin kemialliset lääketieteelliset 
kertakäyttötarvikkeet ja hematologiset tarvikkeet
Lisäluokitus (cpv): 33140000 Lääketieteelliset kertakäyttötarvikkeet

5.1.2.  Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Kolno
Maaryhmittely (NUTS): Łomżyński (PL842)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Alkamispäivä: 06/10/2026
Päättymispäivä: 23/10/2027

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 2 399,30 PLN

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
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Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena
Kuvaus: Kryterium nr 1 W zakresie kryterium „CENA ” - maksymalną ilość punktów tj. 60 pkt. - 
otrzyma oferta z najniższą ceną brutto, pozostałym Wykonawcom przyznana zostanie 
odpowiednio mniejsza liczba punktów, określona na podstawie wzoru zamieszczonego w 
SWZ.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Termin dostawy
Kuvaus: Kryterium nr 2 W kryterium „TERMIN DOSTAWY” Zamawiający przyzna punkty w 
oparciu o informację zawartą w „Formularzu ofertowym”: • termin dostawy wynoszący od 1 do 
3 dni roboczych – 40 pkt. • termin dostawy wynoszący od 4 do 6 dni roboczych – 20 pkt. • 
termin dostawy wynoszący 7 dni roboczych (maksymalny termin graniczny) – 0 pkt. Ocena wg 
kryterium „Termin dostawy” dokonana zostanie w oparciu o informację zawartą w formularzu 
ofertowym.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 40

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
86f5f0b5-c560-41ab-83f8-cf8dad55708f

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-86f5f0b5-c560-41ab-83f8-cf8dad55708f
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 09/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 09/07/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-86f5f0b5-c560-41ab-83f8-cf8dad55708f
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-86f5f0b5-c560-41ab-83f8-cf8dad55708f
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-86f5f0b5-c560-41ab-83f8-cf8dad55708f
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-86f5f0b5-c560-41ab-83f8-cf8dad55708f
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Maksut tehdään sähköisesti: kyllä
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Sposób płatności i zakres zmian umowy oraz warunków ich 
wprowadzenia zostały określone w § 5 PŁATNOŚCI I ZMIANY UMOWY Załącznika Nr 11 do 
SWZ - Wzór Umowy.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 10 dni
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Osa: LOT-0002
Ilmoituksen nimi: Pakiet Nr 2
Kuvaus: Przedmiotem niniejszego postępowania o udzielenie zamówienia publicznego jest 
dostawa sprzętu i materiałów medycznych jednorazowego użytku dla Szpitala Ogólnego w 
Kolnie, w ilości i asortymencie określonym w Załączniku Nr 2 do SWZ. Liczba pakietów: 9. 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia został określony w: • Załączniku Nr 2 do SWZ – 
Formularz asortymentowo-cenowy. Warunki dotyczące realizacji zamówienia zostały 
określone we wzorze umowy stanowiącym: • Załącznik Nr 11 do SWZ – Wzór Umowy.

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 33141000 Muut kuin kemialliset lääketieteelliset 
kertakäyttötarvikkeet ja hematologiset tarvikkeet
Lisäluokitus (cpv): 33140000 Lääketieteelliset kertakäyttötarvikkeet

5.1.2.  Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Kolno
Maaryhmittely (NUTS): Łomżyński (PL842)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Alkamispäivä: 06/10/2026
Päättymispäivä: 23/10/2027

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 14 678,12 PLN

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10.  Vertailuperusteet
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Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena
Kuvaus: Kryterium nr 1 W zakresie kryterium „CENA ” - maksymalną ilość punktów tj. 60 pkt. - 
otrzyma oferta z najniższą ceną brutto, pozostałym Wykonawcom przyznana zostanie 
odpowiednio mniejsza liczba punktów, określona na podstawie wzoru zamieszczonego w 
SWZ.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Termin dostawy
Kuvaus: Kryterium nr 2 W kryterium „TERMIN DOSTAWY” Zamawiający przyzna punkty w 
oparciu o informację zawartą w „Formularzu ofertowym”: • termin dostawy wynoszący od 1 do 
3 dni roboczych – 40 pkt. • termin dostawy wynoszący od 4 do 6 dni roboczych – 20 pkt. • 
termin dostawy wynoszący 7 dni roboczych (maksymalny termin graniczny) – 0 pkt. Ocena wg 
kryterium „Termin dostawy” dokonana zostanie w oparciu o informację zawartą w formularzu 
ofertowym.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 40

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
86f5f0b5-c560-41ab-83f8-cf8dad55708f

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-86f5f0b5-c560-41ab-83f8-cf8dad55708f
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 09/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 09/07/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Sposób płatności i zakres zmian umowy oraz warunków ich 
wprowadzenia zostały określone w § 5 PŁATNOŚCI I ZMIANY UMOWY Załącznika Nr 11 do 
SWZ - Wzór Umowy.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-86f5f0b5-c560-41ab-83f8-cf8dad55708f
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-86f5f0b5-c560-41ab-83f8-cf8dad55708f
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-86f5f0b5-c560-41ab-83f8-cf8dad55708f
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-86f5f0b5-c560-41ab-83f8-cf8dad55708f
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Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 10 dni
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Osa: LOT-0003
Ilmoituksen nimi: Pakiet Nr 3
Kuvaus: Przedmiotem niniejszego postępowania o udzielenie zamówienia publicznego jest 
dostawa sprzętu i materiałów medycznych jednorazowego użytku dla Szpitala Ogólnego w 
Kolnie, w ilości i asortymencie określonym w Załączniku Nr 2 do SWZ. Liczba pakietów: 9. 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia został określony w: • Załączniku Nr 2 do SWZ – 
Formularz asortymentowo-cenowy. Warunki dotyczące realizacji zamówienia zostały 
określone we wzorze umowy stanowiącym: • Załącznik Nr 11 do SWZ – Wzór Umowy.

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 33141000 Muut kuin kemialliset lääketieteelliset 
kertakäyttötarvikkeet ja hematologiset tarvikkeet
Lisäluokitus (cpv): 33140000 Lääketieteelliset kertakäyttötarvikkeet

5.1.2.  Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Kolno
Maaryhmittely (NUTS): Łomżyński (PL842)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Alkamispäivä: 06/10/2026
Päättymispäivä: 23/10/2027

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 321 738,00 PLN

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena
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Kuvaus: Kryterium nr 1 W zakresie kryterium „CENA ” - maksymalną ilość punktów tj. 60 pkt. - 
otrzyma oferta z najniższą ceną brutto, pozostałym Wykonawcom przyznana zostanie 
odpowiednio mniejsza liczba punktów, określona na podstawie wzoru zamieszczonego w 
SWZ.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Termin dostawy
Kuvaus: Kryterium nr 2 W kryterium „TERMIN DOSTAWY” Zamawiający przyzna punkty w 
oparciu o informację zawartą w „Formularzu ofertowym”: • termin dostawy wynoszący od 1 do 
3 dni roboczych – 40 pkt. • termin dostawy wynoszący od 4 do 6 dni roboczych – 20 pkt. • 
termin dostawy wynoszący 7 dni roboczych (maksymalny termin graniczny) – 0 pkt. Ocena wg 
kryterium „Termin dostawy” dokonana zostanie w oparciu o informację zawartą w formularzu 
ofertowym.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 40

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
86f5f0b5-c560-41ab-83f8-cf8dad55708f

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-86f5f0b5-c560-41ab-83f8-cf8dad55708f
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 09/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 09/07/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Sposób płatności i zakres zmian umowy oraz warunków ich 
wprowadzenia zostały określone w § 5 PŁATNOŚCI I ZMIANY UMOWY Załącznika Nr 11 do 
SWZ - Wzór Umowy.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-86f5f0b5-c560-41ab-83f8-cf8dad55708f
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-86f5f0b5-c560-41ab-83f8-cf8dad55708f
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-86f5f0b5-c560-41ab-83f8-cf8dad55708f
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-86f5f0b5-c560-41ab-83f8-cf8dad55708f
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5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 10 dni
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Osa: LOT-0004
Ilmoituksen nimi: Pakiet Nr 4
Kuvaus: Przedmiotem niniejszego postępowania o udzielenie zamówienia publicznego jest 
dostawa sprzętu i materiałów medycznych jednorazowego użytku dla Szpitala Ogólnego w 
Kolnie, w ilości i asortymencie określonym w Załączniku Nr 2 do SWZ. Liczba pakietów: 9. 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia został określony w: • Załączniku Nr 2 do SWZ – 
Formularz asortymentowo-cenowy. Warunki dotyczące realizacji zamówienia zostały 
określone we wzorze umowy stanowiącym: • Załącznik Nr 11 do SWZ – Wzór Umowy.

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 33141000 Muut kuin kemialliset lääketieteelliset 
kertakäyttötarvikkeet ja hematologiset tarvikkeet
Lisäluokitus (cpv): 33140000 Lääketieteelliset kertakäyttötarvikkeet

5.1.2.  Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Kolno
Maaryhmittely (NUTS): Łomżyński (PL842)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Alkamispäivä: 06/10/2026
Päättymispäivä: 23/10/2027

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 16 428,10 PLN

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena
Kuvaus: Kryterium nr 1 W zakresie kryterium „CENA ” - maksymalną ilość punktów tj. 60 pkt. - 
otrzyma oferta z najniższą ceną brutto, pozostałym Wykonawcom przyznana zostanie 
odpowiednio mniejsza liczba punktów, określona na podstawie wzoru zamieszczonego w 
SWZ.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
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Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Termin dostawy
Kuvaus: Kryterium nr 2 W kryterium „TERMIN DOSTAWY” Zamawiający przyzna punkty w 
oparciu o informację zawartą w „Formularzu ofertowym”: • termin dostawy wynoszący od 1 do 
3 dni roboczych – 40 pkt. • termin dostawy wynoszący od 4 do 6 dni roboczych – 20 pkt. • 
termin dostawy wynoszący 7 dni roboczych (maksymalny termin graniczny) – 0 pkt. Ocena wg 
kryterium „Termin dostawy” dokonana zostanie w oparciu o informację zawartą w formularzu 
ofertowym.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 40

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
86f5f0b5-c560-41ab-83f8-cf8dad55708f

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-86f5f0b5-c560-41ab-83f8-cf8dad55708f
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 09/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 09/07/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Sposób płatności i zakres zmian umowy oraz warunków ich 
wprowadzenia zostały określone w § 5 PŁATNOŚCI I ZMIANY UMOWY Załącznika Nr 11 do 
SWZ - Wzór Umowy.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 10 dni
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-86f5f0b5-c560-41ab-83f8-cf8dad55708f
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-86f5f0b5-c560-41ab-83f8-cf8dad55708f
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-86f5f0b5-c560-41ab-83f8-cf8dad55708f
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-86f5f0b5-c560-41ab-83f8-cf8dad55708f
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5.1.
 
Osa: LOT-0005
Ilmoituksen nimi: Pakiet Nr 5
Kuvaus: Przedmiotem niniejszego postępowania o udzielenie zamówienia publicznego jest 
dostawa sprzętu i materiałów medycznych jednorazowego użytku dla Szpitala Ogólnego w 
Kolnie, w ilości i asortymencie określonym w Załączniku Nr 2 do SWZ. Liczba pakietów: 9. 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia został określony w: • Załączniku Nr 2 do SWZ – 
Formularz asortymentowo-cenowy. Warunki dotyczące realizacji zamówienia zostały 
określone we wzorze umowy stanowiącym: • Załącznik Nr 11 do SWZ – Wzór Umowy.

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 33141000 Muut kuin kemialliset lääketieteelliset 
kertakäyttötarvikkeet ja hematologiset tarvikkeet
Lisäluokitus (cpv): 33140000 Lääketieteelliset kertakäyttötarvikkeet

5.1.2.  Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Kolno
Maaryhmittely (NUTS): Łomżyński (PL842)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Alkamispäivä: 06/10/2026
Päättymispäivä: 23/10/2027

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 24 109,80 PLN

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena
Kuvaus: Kryterium nr 1 W zakresie kryterium „CENA ” - maksymalną ilość punktów tj. 60 pkt. - 
otrzyma oferta z najniższą ceną brutto, pozostałym Wykonawcom przyznana zostanie 
odpowiednio mniejsza liczba punktów, określona na podstawie wzoru zamieszczonego w 
SWZ.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Termin dostawy
Kuvaus: Kryterium nr 2 W kryterium „TERMIN DOSTAWY” Zamawiający przyzna punkty w 
oparciu o informację zawartą w „Formularzu ofertowym”: • termin dostawy wynoszący od 1 do 
3 dni roboczych – 40 pkt. • termin dostawy wynoszący od 4 do 6 dni roboczych – 20 pkt. • 
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termin dostawy wynoszący 7 dni roboczych (maksymalny termin graniczny) – 0 pkt. Ocena wg 
kryterium „Termin dostawy” dokonana zostanie w oparciu o informację zawartą w formularzu 
ofertowym.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 40

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
86f5f0b5-c560-41ab-83f8-cf8dad55708f

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-86f5f0b5-c560-41ab-83f8-cf8dad55708f
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 09/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 09/07/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Sposób płatności i zakres zmian umowy oraz warunków ich 
wprowadzenia zostały określone w § 5 PŁATNOŚCI I ZMIANY UMOWY Załącznika Nr 11 do 
SWZ - Wzór Umowy.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 10 dni
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Osa: LOT-0006
Ilmoituksen nimi: Pakiet Nr 6
Kuvaus: Przedmiotem niniejszego postępowania o udzielenie zamówienia publicznego jest 
dostawa sprzętu i materiałów medycznych jednorazowego użytku dla Szpitala Ogólnego w 
Kolnie, w ilości i asortymencie określonym w Załączniku Nr 2 do SWZ. Liczba pakietów: 9. 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia został określony w: • Załączniku Nr 2 do SWZ – 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-86f5f0b5-c560-41ab-83f8-cf8dad55708f
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-86f5f0b5-c560-41ab-83f8-cf8dad55708f
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-86f5f0b5-c560-41ab-83f8-cf8dad55708f
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-86f5f0b5-c560-41ab-83f8-cf8dad55708f
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Formularz asortymentowo-cenowy. Warunki dotyczące realizacji zamówienia zostały 
określone we wzorze umowy stanowiącym: • Załącznik Nr 11 do SWZ – Wzór Umowy.

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 33141000 Muut kuin kemialliset lääketieteelliset 
kertakäyttötarvikkeet ja hematologiset tarvikkeet
Lisäluokitus (cpv): 33140000 Lääketieteelliset kertakäyttötarvikkeet

5.1.2.  Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Kolno
Maaryhmittely (NUTS): Łomżyński (PL842)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Alkamispäivä: 06/10/2026
Päättymispäivä: 23/10/2027

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 1 200,00 PLN

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena
Kuvaus: Kryterium nr 1 W zakresie kryterium „CENA ” - maksymalną ilość punktów tj. 60 pkt. - 
otrzyma oferta z najniższą ceną brutto, pozostałym Wykonawcom przyznana zostanie 
odpowiednio mniejsza liczba punktów, określona na podstawie wzoru zamieszczonego w 
SWZ.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Termin dostawy
Kuvaus: Kryterium nr 2 W kryterium „TERMIN DOSTAWY” Zamawiający przyzna punkty w 
oparciu o informację zawartą w „Formularzu ofertowym”: • termin dostawy wynoszący od 1 do 
3 dni roboczych – 40 pkt. • termin dostawy wynoszący od 4 do 6 dni roboczych – 20 pkt. • 
termin dostawy wynoszący 7 dni roboczych (maksymalny termin graniczny) – 0 pkt. Ocena wg 
kryterium „Termin dostawy” dokonana zostanie w oparciu o informację zawartą w formularzu 
ofertowym.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 40

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
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Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
86f5f0b5-c560-41ab-83f8-cf8dad55708f

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-86f5f0b5-c560-41ab-83f8-cf8dad55708f
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 09/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 09/07/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Sposób płatności i zakres zmian umowy oraz warunków ich 
wprowadzenia zostały określone w § 5 PŁATNOŚCI I ZMIANY UMOWY Załącznika Nr 11 do 
SWZ - Wzór Umowy.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 10 dni
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Osa: LOT-0007
Ilmoituksen nimi: Pakiet Nr 7
Kuvaus: Przedmiotem niniejszego postępowania o udzielenie zamówienia publicznego jest 
dostawa sprzętu i materiałów medycznych jednorazowego użytku dla Szpitala Ogólnego w 
Kolnie, w ilości i asortymencie określonym w Załączniku Nr 2 do SWZ. Liczba pakietów: 9. 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia został określony w: • Załączniku Nr 2 do SWZ – 
Formularz asortymentowo-cenowy. Warunki dotyczące realizacji zamówienia zostały 
określone we wzorze umowy stanowiącym: • Załącznik Nr 11 do SWZ – Wzór Umowy.

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 33141000 Muut kuin kemialliset lääketieteelliset 
kertakäyttötarvikkeet ja hematologiset tarvikkeet

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-86f5f0b5-c560-41ab-83f8-cf8dad55708f
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-86f5f0b5-c560-41ab-83f8-cf8dad55708f
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-86f5f0b5-c560-41ab-83f8-cf8dad55708f
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-86f5f0b5-c560-41ab-83f8-cf8dad55708f
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Lisäluokitus (cpv): 33140000 Lääketieteelliset kertakäyttötarvikkeet

5.1.2.  Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Kolno
Maaryhmittely (NUTS): Łomżyński (PL842)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Alkamispäivä: 06/10/2026
Päättymispäivä: 23/10/2027

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 86 800,00 PLN

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena
Kuvaus: Kryterium nr 1 W zakresie kryterium „CENA ” - maksymalną ilość punktów tj. 60 pkt. - 
otrzyma oferta z najniższą ceną brutto, pozostałym Wykonawcom przyznana zostanie 
odpowiednio mniejsza liczba punktów, określona na podstawie wzoru zamieszczonego w 
SWZ.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Termin dostawy
Kuvaus: Kryterium nr 2 W kryterium „TERMIN DOSTAWY” Zamawiający przyzna punkty w 
oparciu o informację zawartą w „Formularzu ofertowym”: • termin dostawy wynoszący od 1 do 
3 dni roboczych – 40 pkt. • termin dostawy wynoszący od 4 do 6 dni roboczych – 20 pkt. • 
termin dostawy wynoszący 7 dni roboczych (maksymalny termin graniczny) – 0 pkt. Ocena wg 
kryterium „Termin dostawy” dokonana zostanie w oparciu o informację zawartą w formularzu 
ofertowym.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 40

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
86f5f0b5-c560-41ab-83f8-cf8dad55708f

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-86f5f0b5-c560-41ab-83f8-cf8dad55708f
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-86f5f0b5-c560-41ab-83f8-cf8dad55708f
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Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-86f5f0b5-c560-41ab-83f8-cf8dad55708f
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 09/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 09/07/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Sposób płatności i zakres zmian umowy oraz warunków ich 
wprowadzenia zostały określone w § 5 PŁATNOŚCI I ZMIANY UMOWY Załącznika Nr 11 do 
SWZ - Wzór Umowy.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 10 dni
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Osa: LOT-0008
Ilmoituksen nimi: Pakiet Nr 8
Kuvaus: Przedmiotem niniejszego postępowania o udzielenie zamówienia publicznego jest 
dostawa sprzętu i materiałów medycznych jednorazowego użytku dla Szpitala Ogólnego w 
Kolnie, w ilości i asortymencie określonym w Załączniku Nr 2 do SWZ. Liczba pakietów: 9. 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia został określony w: • Załączniku Nr 2 do SWZ – 
Formularz asortymentowo-cenowy. Warunki dotyczące realizacji zamówienia zostały 
określone we wzorze umowy stanowiącym: • Załącznik Nr 11 do SWZ – Wzór Umowy.

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 33141000 Muut kuin kemialliset lääketieteelliset 
kertakäyttötarvikkeet ja hematologiset tarvikkeet
Lisäluokitus (cpv): 33140000 Lääketieteelliset kertakäyttötarvikkeet

5.1.2.  Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Kolno
Maaryhmittely (NUTS): Łomżyński (PL842)
Maa: Puola

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-86f5f0b5-c560-41ab-83f8-cf8dad55708f
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-86f5f0b5-c560-41ab-83f8-cf8dad55708f
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5.1.3.  Arvioitu kesto
Alkamispäivä: 06/10/2026
Päättymispäivä: 23/10/2027

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 9 925,00 PLN

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena
Kuvaus: Kryterium nr 1 W zakresie kryterium „CENA ” - maksymalną ilość punktów tj. 60 pkt. - 
otrzyma oferta z najniższą ceną brutto, pozostałym Wykonawcom przyznana zostanie 
odpowiednio mniejsza liczba punktów, określona na podstawie wzoru zamieszczonego w 
SWZ.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Termin dostawy
Kuvaus: Kryterium nr 2 W kryterium „TERMIN DOSTAWY” Zamawiający przyzna punkty w 
oparciu o informację zawartą w „Formularzu ofertowym”: • termin dostawy wynoszący od 1 do 
3 dni roboczych – 40 pkt. • termin dostawy wynoszący od 4 do 6 dni roboczych – 20 pkt. • 
termin dostawy wynoszący 7 dni roboczych (maksymalny termin graniczny) – 0 pkt. Ocena wg 
kryterium „Termin dostawy” dokonana zostanie w oparciu o informację zawartą w formularzu 
ofertowym.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 40

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
86f5f0b5-c560-41ab-83f8-cf8dad55708f

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-86f5f0b5-c560-41ab-83f8-cf8dad55708f
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-86f5f0b5-c560-41ab-83f8-cf8dad55708f
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-86f5f0b5-c560-41ab-83f8-cf8dad55708f
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-86f5f0b5-c560-41ab-83f8-cf8dad55708f
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-86f5f0b5-c560-41ab-83f8-cf8dad55708f
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Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 09/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 09/07/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Sposób płatności i zakres zmian umowy oraz warunków ich 
wprowadzenia zostały określone w § 5 PŁATNOŚCI I ZMIANY UMOWY Załącznika Nr 11 do 
SWZ - Wzór Umowy.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 10 dni
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Osa: LOT-0009
Ilmoituksen nimi: Pakiet Nr 9
Kuvaus: Przedmiotem niniejszego postępowania o udzielenie zamówienia publicznego jest 
dostawa sprzętu i materiałów medycznych jednorazowego użytku dla Szpitala Ogólnego w 
Kolnie, w ilości i asortymencie określonym w Załączniku Nr 2 do SWZ. Liczba pakietów: 9. 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia został określony w: • Załączniku Nr 2 do SWZ – 
Formularz asortymentowo-cenowy. Warunki dotyczące realizacji zamówienia zostały 
określone we wzorze umowy stanowiącym: • Załącznik Nr 11 do SWZ – Wzór Umowy.

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 33141000 Muut kuin kemialliset lääketieteelliset 
kertakäyttötarvikkeet ja hematologiset tarvikkeet
Lisäluokitus (cpv): 33140000 Lääketieteelliset kertakäyttötarvikkeet

5.1.2.  Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Kolno
Maaryhmittely (NUTS): Łomżyński (PL842)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Alkamispäivä: 06/10/2026
Päättymispäivä: 23/10/2027

5.1.5.  Arvo



379475-2026 Page 26/28

Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 2 248,80 PLN

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena
Kuvaus: Kryterium nr 1 W zakresie kryterium „CENA ” - maksymalną ilość punktów tj. 60 pkt. - 
otrzyma oferta z najniższą ceną brutto, pozostałym Wykonawcom przyznana zostanie 
odpowiednio mniejsza liczba punktów, określona na podstawie wzoru zamieszczonego w 
SWZ.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Termin dostawy
Kuvaus: Kryterium nr 2 W kryterium „TERMIN DOSTAWY” Zamawiający przyzna punkty w 
oparciu o informację zawartą w „Formularzu ofertowym”: • termin dostawy wynoszący od 1 do 
3 dni roboczych – 40 pkt. • termin dostawy wynoszący od 4 do 6 dni roboczych – 20 pkt. • 
termin dostawy wynoszący 7 dni roboczych (maksymalny termin graniczny) – 0 pkt. Ocena wg 
kryterium „Termin dostawy” dokonana zostanie w oparciu o informację zawartą w formularzu 
ofertowym.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 40

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
86f5f0b5-c560-41ab-83f8-cf8dad55708f

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-86f5f0b5-c560-41ab-83f8-cf8dad55708f
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 09/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 09/07/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-86f5f0b5-c560-41ab-83f8-cf8dad55708f
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-86f5f0b5-c560-41ab-83f8-cf8dad55708f
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-86f5f0b5-c560-41ab-83f8-cf8dad55708f
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-86f5f0b5-c560-41ab-83f8-cf8dad55708f
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Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Sposób płatności i zakres zmian umowy oraz warunków ich 
wprowadzenia zostały określone w § 5 PŁATNOŚCI I ZMIANY UMOWY Załącznika Nr 11 do 
SWZ - Wzór Umowy.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 10 dni
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Szpital Ogólny w Kolnie
Rekisterinumero: 2910050705
Postiosoite: ul. Wojska Polskiego 69
Postitoimipaikka: Kolno
Postinumero: 18-500
Maaryhmittely (NUTS): Łomżyński (PL842)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Zamówienia Publiczne
Sähköposti: zp@szpitalkolno.pl
Puhelin: +48 862739330
Internetosoite: https://www.szpitalkolno.pl/
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Rekisterinumero: 5262239325
Postiosoite: ul. Postępu 17A
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Krajowa Izba Odwoławcza
Sähköposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: +48 224587801
Internetosoite: https://www.uzp.gov.pl/kio

mailto:zp@szpitalkolno.pl
https://www.szpitalkolno.pl/
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
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Tietojenvaihdon päätepiste (URL): https://www.uzp.gov.pl/kio
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

8.1.  ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LU000)
Maa: Luxemburg
Sähköposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 18e6a4b6-cc8a-41ec-b423-44139e66c9cc  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 02/06/2026 09:25:36 (UTC+00:00) Länsi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola
Ilmoituksen julkaisunumero: 379475-2026
EUVL S -lehden numero: 105/2026
Julkaisupäivä: 03/06/2026

https://www.uzp.gov.pl/kio
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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